oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



it der Verwundeton horeh
ndenzkarten oder hiseh ' (mit Riickporto) gy !me .

wten oder  telegrap
reuze in Wien oder an. das Auskunitsbureau des Ungarisghy, g

Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikeltithrer) hog

i

N

Otmutatss. 1. Tudakozodasok a meesebesiilt illetSlox a meghetegedett holtartozkoddsirol 6s sehosiliyg
betegsbeértl elonyomtatott kett6s levelezdlapon vagy taviratilag (valasz fizetve) az osatrdk vords keresst t;n-sm?]
IO

- iroddjahoz Wienben vagy a magyar Voros kereszt egylet tndakoz6 iroddjahoz Budapestre intézenddk.

9. A halottak eltemetésénelk napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakinyv vezet6) hivatal adja tudtal,

Poudeni. 1. Poptévky o pobytn a porangni nebo nemoci poranénych neb onemocnélych hudte zailiny dyojg
korespondenénimi lstky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédi) ma zpravodajni tiad Rakouské spolefg L‘
kif¥e ve Vidni nebo na t§# tad Uherské spoletnosti terveného kiize v Budapesti. i

2. Den a misto pohibu mrtyyeh ozndmi piislu$nd duchovni spréva (spravee matriky).

“

 Pouezenie. 1. Zapytania o pobyeie i o zranienin albo chorobie oséb azramionych, wiglednic zsliblvl
wystosowywaé zapomoea drukowanych podwajnyeh kartek korespondencyjnych albo telegraficinie (za dolaczenion uif
portoryum) do binra wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do hiura wyyil
Wegierskiogo Towarzystwa czerwonego krzyza w Budapeszcie. : :
7 9, Drzieri i miejsce pogrzebu zmarlych poda do wiadomosci przynalezny duszpasterz (prowadzacy metryki),

. " Woyra. 1. Bamumn upo wicme TPOGYBANA DAHCHIX UM XODHX, O IX BDAHEHI0 Wit TaM Hemysi Tpeda Bmcmrart 7o vl
Ascrp. Topapmersa Uepsororo Xpeera y Bimi ato 1o Busigmoro 61opa Yrop. Torapimersa Uepromoro Xpecta s Lyyancm 1o

. WOJBLINN MePeIHCIIE THOTRON 200 Teaerpagox (3 ONNAMENIHM TOPTOM Ha BITILOBITE). '
i 2. Jlews i wicue IOXOPOMIB WOMEPUIIX OFZyIb OFONOMEHI UPHEATERHAM JyUNACIHPEREN yPiox (e TPIEKATEIIY ol

Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranamaili bolesti ranjenikd, dotifno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicon §
vorom ifi brzojavnmo (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenogy Liida ul
na obavijesni wred Ugarskoga druitva Crvenoga kiiza u Budimpesti.

2. Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit ¢e nadlezni dugobriznitki ured (voditelj maticd).

~ Avis. 1. Infreb@ri in privinta petrecerei si ramirei sau boalei ranitilor, respective a bolndvitilor sunt a &

cu ciri postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau cu telegramé (cu porto pentru réspuns) biroului de il

a societiatii austriace crucea rogd in Viena sau biroulul de informatiune a societatil unguresci crucea rogd 1 Budapest
2. Zina si locul nmorméantarei repozatului se publicd de citre preotul competent (seful matricul

Poduk. 1. VpraSanja o bivalisu in ranjenosti ali bolesni ranjencey, odnosno oholelih jo posiati§
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s placanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijsieil
Rdebega lniza na Dunaju ali na pojasnjevalui urad ogrskega drudtyva Rdefega lriZza v Budimpeti.

2. Dan in kraj pogreba wrtvih naznani pristojno ‘dusno pastirstvo (pisec matice).

7

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a porancne alebo chorobu poraiienich, potazite chorich maju -Mf,l‘
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpid portom) odat na vyzvedajucu kancelariu ralushe] (48
spoloénosti €erveneho kriZa vo Viedni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku Sorveneho kriia v 18

2, Deti a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénu faru (matrikara).

Tstruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei ferifi, ricpeh‘:ivmnenfgfie‘%]i‘ !
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo 0 dl&[ldﬂ(le !
(con risposta pagata) allufficio d’informazione della Societd austiiaca  della Croce Rossa a Vienma PPV
d’informazione dell’Associazione ungherese della Croceé Rossa a Budapest. BRI
; 2. Giorno e luogo della sepoltura dei morti vertanno notificati in via della competente cura d2uime HE
raatricole). ‘
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